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Все имена, названия и собы-

тия являются фантазией автора, 

любые совпадения с реально-

стью случайны…
От автора

ГЛАВА 1

— Вот черт!  —  Лола уставилась на навига-
тор, который как будто заело. —  Не надо было 
ехать на ночь глядя, прав был Никола.

Лола, популярная в Италии журналистка и 
телеведущая, освещала в своих программах 
необычные преступления, произошедшие 
в стране. Она остановила машину на берегу 
темного спокойного озера. Вечерело, легкая 
дрожь волн отсвечивала розовым, перелива-
ясь в бордовых лучах будто раскрашенного 
широкими мазками заката. Берег частично за-
рос высокой травой и растениями, напомина-
ющими камыш, они колыхались при каждом 
дуновении ветра, грустно перешептываясь и 
похрустывая. Дорога заканчивалась прямо 
здесь, и Лола зачем-то постучала по навигато-
ру. Она вышла из машины и огляделась. Где-то 
пронзительно крикнула болотная птица, сра-
зу придав тревожность всему пейзажу. Какой-
то зверь заворочался, закряхтел в прибрежных 
кустах, журналистка повернулась к автомо-
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билю и услышала громкий всплеск. Оглянув-
шись, она вскрикнула и похолодела —  что-то 
непонятное с огромным открытым ртом вы-
нырнуло из воды, потоки стекали по безумно-
му, как показалось Лоле, лицу и по плечам. Она 
не успела понять, был ли это человек или ино-
планетянин, даже такая мысль пролетела в го-
лове, а может, и вовсе морда какого-то живот-
ного, как на рябой глади озера остался лишь 
зыбкий круг расходящихся легких волн. Ло-
ла заголосила, окатив воплем все озеро, бро-
силась к машине и защелкнула на замок все 
двери.

«Черт побери, что происходит?! Только что 
полиция обнаружила здесь совсем недалеко 
труп, а я увидела какое-то чудище, вынырнув-
шее из воды! Это все звенья одной цепи или 
нет? —  Желудок скрутился, превратившись в 
комок страха, руки сами потянулись к клю-
чу зажигания. Мотор мерно и успокаивающе 
затарахтел. Она так и не смогла заставить се-
бя выйти и проверить, что это было. —  Потом 
приеду сюда вместе с помощниками, —  реши-
ла она, —  но полиции придется про это расска-
зать… А что, если в этот момент кого-то удер-
живают под водой?! —  осенила ее жуткая до-
гадка. —  Недаром открытый рот этого… —  Она 
не знала, какое определение дать только что 
увиденному. На ум пришло старинное русское 
слово «водяной». —  Но тогда тот, кто удержи-
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вает этого монстра, и сам должен находиться 
под водой?! Или нет?»

Темнота окончательно захватила озеро, во-
да приобрела смоляной отлив, а прибрежная 
трава стала напоминать шерсть ощетинивше-
гося животного. Сердце будто кувалдой било в 
грудную клетку, Лола потрогала дверную руч-
ку. «Нет, не полезу в воду! —  Тут же вспомни-
лись слова Николы «Будь осторожна!» —  Как 
только приеду, все расскажу своей команде и 
мы вместе решим, как поступить».

Из окна машины было видно то место, от-
куда только что вынырнул «водяной», как про 
себя прозвала это страшилище Лола. Она за-
стыла, раздумывая, положив руки на подра-
гивающий от работающего мотора руль и не 
сводя взгляда с уже полностью успокоившей-
ся поверхности.

Трясущимися пальцами она заново ввела 
адрес на навигаторе. На этот раз он погнал 
ее обратно и, сделав петлю, вывел на нужную 
часть берега.

Она так радовалась, что не надо бросать Ни-
колу, нестись в другой конец Италии и жить 
где-то в провинциальной гостинице, а мож-
но вернуться домой, даже под утро. Ведь это 
какие-то тридцать километров от Рима! Но 
сцена появления «водяного» настолько впи-
лась в сознание, что она поняла: спокойствия 
не будет, даже если она заснет в своей посте-
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ли с любимым. Но самым неприятным во всей 
этой истории было то, что она не могла дать 
объяснения появившемуся из воды кошмару.

Подъезжая к месту, Лола издали увидела 
множество машин, припаркованных прямо 
у кромки воды, мечущиеся лучи накамерных 
фонарей и тени людей. Она не стала выезжать 
на мокрый песок, опасаясь застрять, и, оста-
вив «Ниссан» ближе к дороге, пошла на бега-
ющие огни. Каким-то непостижимым образом 
ее прибытие вычислила Дана и, подбежав к на-
чальнице, тут же начала докладывать.

— Труп не опознан еще, —  без предисловий 
затараторила помощница, —  кто это будет де-
лать, неизвестно. Пока установлено, что это 
женщина сорока —  сорока пяти лет.

— Я так понимаю, что здесь в округе заяв-
лений о пропавших не поступало? —  сразу же 
включилась Лола.

— Не совсем так. Письменных заявлений 
не было, но сейчас выяснилось, что местная 
семейная пара говорила кому-то из полицей-
ских о своей соседке, которой давно не бы-
ло видно, —  уточнила Дана. —  Но тот, как это 
обычно бывает, посоветовал не волноваться 
и подождать.

— Но это действительно правильно! —  Не-
ожиданно Лола встала на защиту полиции. —  
Мало ли кого не видно несколько дней, сразу 
в участок бежать?! Хотя «давно» —  это сколько?
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— Несколько дней,  —  отозвалась помощ-
ница. —  Но там заморочка в том, что эта жен-
щина взяла у них газонокосилку на время, так 
как ее собственная сломалась, и они все жда-
ли, что соседка им машинку вернет, но та так 
и не появилась. А трава так и осталась не ско-
шенной! А когда те люди сами к ней заглянули, 
никто дверь не открыл! А родственников у нее 
вроде и нет! —  Дана взволнованно повысила 
голос, выдавая сведения.

— Ну я не знаю… —  засомневалась Лола. —  
Как-то странно это, всего ничего времени про-
шло…

— Возможно, соседей на опознание вызо-
вут, тело, по моим сведениям, совсем недолго 
находилось в воде, лицо узнаваемо!

— А вот это правильно, сразу все будет яс-
но! —  согласилась Лола.

— Но там дочка еще несовершеннолетняя 
должна быть, а ее тоже нигде нет! Кажется, на-
ряд полиции только что к ним домой отпра-
вили! —  окончательно разгорячилась помощ-
ница.

— Что ты так завелась-то? Не кричи, пожа-
луйста, я прекрасно все слышу! —  попыталась 
утихомирить ее Лола, которая и сама все еще 
была на взводе после того, что увидела толь-
ко что. —  Меня навигатор не в ту сторону при-
вел, и я где-то в паре километров от вас у озера 
остановилась и … —  Она смолкла, все произо-
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шедшее вдруг показалось ей неправдоподоб-
ным.

— И?! —  поторопила ее Дана.
— Увидела, как совсем недалеко от берега 

кто-то вынырнул, буквально на две секунды, —  
заставила себя закончить Лола.

— Что-то я не совсем поняла, вынырнул, а 
потом куда девался?! —  переспросила Дана. —  
Да и купаться поздновато уже, тем более в этом 
озере.

— В полутьме не поняла. Если честно, даже 
нет уверенности, что это человек.

— Охренеть! —  ляпнула Дана. —  Это что же 
получается, чудовище здесь завелось?! —  Глаза 
ее округлились.

— Господи, ну о чем ты! Я  боюсь, что это 
каким-то образом связано с обнаруженным 
трупом, а вовсе не с призраками и химерами!

— Черт! Скорее всего ты права!  —  Рацио-
нальный подход у Даны взял верх. —  Тем бо-
лее что… —  она почему-то запнулась.

— Что?! —  поторопила ее Лола.
— Видишь ли, —  голос Даны выдавал сомне-

ние, —  я и говорить-то тебе не хотела, думала, 
хрень какая-то, а теперь вот после твоего рас-
сказа про монстра этого…

— Да что там у тебя?! —  не выдержала на-
чальница.

— Есть сведения, что женщину, труп кото-
рой здесь обнаружили, зарезали, а потом в во-
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ду бросили… —  Дана опять затихла, подбирая 
слова…

— Ну и?!
— Так вот, зарезана она странно, то ли по-

кусана зубьями огромными, как будто задрана 
каким-то животным, —  наконец закончила по-
мощница, —  так что про твоего водяного надо 
в полицию сообщать.

— Надо… —  без всякого энтузиазма согласи-
лась Лола, представляя, как она пересказывает 
всю эту историю и как на нее смотрят стражи 
порядка. Но вдруг до нее дошел смысл сказан-
ного. —  То есть убить женщину могло то чуди-
ще, которое я увидела!

— Вот именно!  —  Глаза Даны выразили 
ужас.

Они подошли вплотную к желтой загра-
дительной ленте, поодаль вели репортаж их 
коллеги, среди которых Лола не увидела свою 
главную конкурентку Бобриху.

— А что, первый канал не заинтересовался 
данным событием? —  забеспокоилась Лола.

— Так они все отсняли уже и уехали, —  со-
общила Дана. — Я сама удивилась скорости, 
с которой они это все проделали! Такое впе-
чатление, что у них осведомитель новый по-
явился!

— А вот это плохо! —  заявила Лола. —  Зна-
чит, мы должны дать больше новой инфор-
мации, о которой они еще не подозревали. 
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Кстати, а про дочку женщины так ничего и не 
слышно?

— Пока нет. Я вот тоже подумала, раз они 
пропали вместе, то логично было бы предпо-
ложить, что тело девочки где-то здесь же по-
близости… хотя понимаю, как это ужасно. 
А  вот то, что ты увидела, не могло быть де-
вочкой? —  вдруг произнесла Дана, остановив-
шись, и уставилась на начальницу.

— Не думаю, —  произнесла Лола, вспомнив 
разинутый рот непонятного существа. — А ес-
ли нашли не ту исчезнувшую женщину, а со-
всем другую?

— Но другие здесь не пропадали… —  обал-
дело проговорила Дана, —  хотя я понимаю, о 
чем ты. Пока труп не будет опознан, говорить 
о том, что это та синьора, которая не вернула 
газонокосилку, никак нельзя.

Еще несколько журналистов закончили 
репортажи, выключили камеры и потяну-
лись к своим машинам. Лучи света погасли. 
Кто-то помахал им рукой, но в темноте, ко-
торая окончательно опустилась на озеро и 
заполонила округу, они не узнали привет-
ствующего.

— Подождем конкретики от полиции или 
дадим то, что уже известно всем? —  размышля-
ла вслух Лола, намекая на то, что Дана должна 
бы пошевелиться и потеребить знакомых по-
лицейских.
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Помощница поняла посыл, схватилась за 
мобильник и начала писать сообщение.

— Надеюсь, что ответит сразу, набрать 
не могу, просили звонками не надоедать,  —  
оправдалась Дана.

Нагретая за день вода начала испаряться, 
белое марево поднималось от озера, обвола-
кивая прибрежные кусты, ухудшая и без того 
плохую видимость. Двигающиеся в молоч-
ной мгле тени полицейских стали напоми-
нать неповоротливых циклопов из страш-
ных сказок.

— Где Стефано? Надо бы общую картину за-
снять пока, —  задумчиво проговорила Лола.

— Он уже наснимал все, что можно, а куда 
пропал, не знаю.  —  Дана завертела головой, 
выискивая оператора. —  Будешь про увиден-
ного монстра полиции рассказывать или пря-
мо в эфир дадим, да и все? —  напомнила она об 
открытом вопросе.

Лолу мучила несвойственная ей неуверен-
ность, но, когда дело касалось раскрытия пре-
ступлений, она не боялась выглядеть неловко.

— Надо полиции сообщить, может быть, 
они на то место сотрудников пошлют, 
проверить-то надо, что это такое было… как 
ты считаешь?

— А там и мы за ними увяжемся, заснимем 
поиски, а если повезет, то и монстра твоего! —  
подхватила Дана.
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При слове «твоего» Лола недовольно нахму-
рилась, но промолчала.

— Пошли! —  Дана решительно подняла жел-
тую ленту и в одну секунду оказалась за ограж-
дением.

Лола быстро юркнула за ней.
— Может, ты своим знакомым позвонишь, 

попросишь их сюда подойти, мол, есть инфор-
мация и так далее… — колебалась она, все еще 
не представляя, как будет рассказывать про 
увиденного водяного.

Из промозглого тумана неожиданно вырос 
полицейский.

— Как вы здесь оказались?! —  грозно про-
изнес он, глядя на девушек. —  Быстро назад! —  
Он потянул ленту, пропуская журналисток об-
ратно.

— Так мы как раз вас искали! —  услужливо 
вступила Лола. —  Дело в том, что…

— Разве не понятно, что здесь ведется работа 
по расследованию убийства и что представите-
ли СМИ должны знать свое место! Это для ко-
го перекрыто?! —  Он нервно дернул ленту, как 
будто проверяя надежность ограждения. —  Мне 
доложили, что журналисты разъехались. —  Он 
оглянулся, пытаясь рассмотреть хоть что-то 
среди поднимающегося от теплой земли пара, 
полностью окутавшего все озеро и берег.

— Я хочу сделать заявление по делу! —  чет-
ко произнесла Лола.
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В это время из белого марева появился Сте-
фано. Быстро сообразив, что происходит, он 
включил камеру. Свет озарил недовольное ли-
цо полицейского.

— Делайте! —  без всякого энтузиазма заявил 
он и сморщился, как от зубной боли.

— Буквально полчаса тому назад, пример-
но в двух километрах отсюда, я увидела огром-
ную голову непонятного существа, вынырнув-
шую из воды!

— А полиция здесь при чем? Да и вы, на-
сколько я знаю, не являетесь представителем 
передачи «Тайны нашей планеты», —  усмех-
нулся он, как показалось Лоле, с облегчением.

— А вы можете быть уверены, что это нико-
им образом не связано с обнаруженным здесь 
трупом? —  не отступала Лола.

— Показывайте, где это произошло, —  не-
охотно вздохнул полицейский и протянул Ло-
ле телефон, на экране которого уже была кар-
та озера. Стало заметно, что его сильно раз-
дражает журналистка и что он сдерживается 
из последних сил, чтобы не нагрубить.

Лола сразу узнала небольшой залив, куда 
поначалу ее привел навигатор.

– Вот здесь! —  Она бойко ткнула пальцем в 
дисплей мобильника.

— Хорошо, можете быть свободны, —  про-
говорил он хмуро, —  и больше не заходите за 
ограждение! —  Страж порядка развернулся и 
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пропал в молочном тумане, оставив их в пол-
ном замешательстве.

Стефано выключил камеру, все оказались в 
абсолютной темноте, разбавленной плаваю-
щей меловой пеленой. Слышался тихий плеск 
воды и далекие голоса полицейских.

— Знаете что, —  вдруг разозлилась Лола, —  
я так чувствую, что на мое заявление не будет 
никакой реакции! Так что все, что я видела на 
озере, выдам в репортаже! А когда прибавлю 
информацию о том, что, возможно, женщина 
была загрызена неизвестным исполинским 
животным!. . Никому мало не покажется! До-
ставай камеру! —  скомандовала Лола.

— Да я ее и не убирал еще, —  пробормотал 
Стефано, наставляя объектив. —  Только не ра-
зобрать ничего в этой белой мгле!

— Ничего страшного, пусть публика видит, 
в какой обстановке работаем! —  Лола встала 
прямо перед лентой. —  Ты же успел что-то за-
снять до того, как туман спустился, как мне 
сказала Дана?! Вот эти кадры потом подмон-
тируем! —  Она все еще возмущалась и не мог-
ла успокоиться.  —  Главное, чтобы мое лицо 
было видно и эта желтая полоска с надписью 
«carabinieri», так сразу будет понятно, что мы 
находимся на месте происшествия! А марево 
это передаст тревожность общей обстановки!

Она быстро вытащила из сумки расческу, 
которая, как ни странно, нашлась сразу же, 
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привела в порядок длинные волосы с эффек-
том выгоревших прядей, взяла протянутый Да-
ной микрофон и уверенно начала репортаж.

«Ничего, ничего, не хотите проверять мое 
заявление  —  и не надо! Такого монстра вам 
опишу, что зрители заикаться начнут от стра-
ха!» —  решила для себя журналистка.

После рассказа о страшной находке тела 
женщины, о которой, как догадывалась Лола, 
зрителям было уже известно из других источ-
ников, она перешла к описанию случившего-
ся с ней на другом берегу озера. Она с лихвой 
выполнила свое намерение, описав увиденное 
ей существо так, что даже Дана не выдержала 
и охнула.

— Что или кто это мог быть?! Связаны ли 
эти два зловещих события между собой, учи-
тывая информацию о том, что женщина бы-
ла растерзана неизвестным животным?! Или 
это совершенно разные происшествия?! Мы с 
нетерпением ждем ваши мнения! —  закончи-
ла журналистка, обращаясь прямо к зрителям.

Она вдохнула тяжелый промозглый воздух, 
который, казалось, осел в легких, и подумала, 
что разучилась ходить без маски. Каждый глу-
бокий вздох как будто ошпаривал горло, при-
выкшее быть защищенным несколькими сло-
ями специальной материи.

Большая часть людей в стране была приви-
та от вируса, и пандемия практически сошла 
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на нет, но напряженная настороженность со-
хранялась. Даже ученые специалисты все еще 
не знали, чего ожидать впоследствии, и спо-
ры о новых штаммах продолжались, хотя уже 
не заполняли все эфирное время, как раньше.

— Ну что, по домам! —  скомандовала Лола, 
передавая микрофон Стефано, который упа-
ковывал камеру.

Мысль о том, чтобы вернуться на то место, 
где она видела странную голову, сейчас ей по-
казалась абсурдной. Ничего мы в этой тьме не 
увидим и не найдем, подумала она, если даже 
полиция никак не среагировала. Не буду лю-
дей на ночь глядя мучить.

Все попрощались и разбрелись по своим 
машинам.

ГЛАВА 2

Заместитель начальника полиции небольшого 
участка в районе Браччано, Бьяджо Камелато, 
возвращался к группе полицейских, произво-
дивших осмотр места происшествия. Мокрый 
крупный песок неприятно скрипел под нога-
ми и пах болотом, а вода, застоявшаяся в мел-
ком заливе, пованивала несвежей рыбой. Он 
потянул носом воздух и чихнул. Мысли крути-
лись вокруг нагловатой журналистки, как для 
себя определил ее Бьяджо, и о том, что она ему 
рассказала.
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В данный момент смысла нет куда-то ехать 
и проверять что-то ночью, сейчас дай бог 
здесь управиться, прикидывал он, раздвинув 
сухие заросли тростника и наблюдая за тем, 
как застегивают молнию на черном пакете с 
телом. Волновало еще и то, что тело было по-
крыто такими глубокими и многочисленны-
ми ранами, что один из присутствующих по-
лицейских охнул и произнес: «Господи! Как 
будто ее чудовище искусало!» Это был кто-то 
из муниципальной полиции, кого начальник 
вызвал на подмогу, побоявшись, что они не 
справятся своими силами с журналистами и 
зеваками. Бьяджо с раздражением подумал, 
что слух о том, что в озере завелся непонят-
ный монстр, может разнестись очень быстро.

«Да и странно все это, —  вспоминал он слова 
Лолы, —  увидела, кого сама не поняла, из воды, 
говорит, выскочило что-то, типа громадной 
головы с открытым ртом! —  Ему очень хоте-
лось верить, что журналистка все это придума-
ла. —  Не буду людей отрывать от работы, а на 
внеурочку тем более поднимать никого не ста-
ну из-за этой головы несчастной, —  заключил 
про себя Бьяджо. А вот начальству доложу. —  
Он тут же представил, как будет рассказывать 
про неизвестное существо, и крякнул. —  Вот 
черт, потянуло меня к этому ограждению про-
верить, кто там лезет, и нарваться на эту «аку-
лу»! А ведь и правда, никогда не знаешь, чего 
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от них ждать! Вот возьмет и даст репортаж про 
этого монстра! А нашей публике только этого 
и надо! И скажет, что полиция, мол, не среаги-
ровала никак на заявление!» —  Он даже застыл 
на секунду. Все, придется докладывать, окон-
чательно решил полицейский и заскрипел пе-
ском, направляясь к машине начальника.

Шеф был уже пожилым, на вид до безразли-
чия спокойным человеком, но мог взорваться 
в любую минуту, подтверждая, что его состоя-
ние безмятежности очень обманчиво. К этим 
приступам, как правило, справедливого гне-
ва Бьяджо, убаюканный вечным полусонным 
видом начальника, никак не мог привыкнуть. 
Шеф всю жизнь проработал в участке Брачча-
но и, как он считал, знал здесь всех подозри-
тельных субьектов. Но времена изменились, и 
к ним «прирезали» еще две деревни, где часто 
появлялись иммигранты, личность которых 
полиция еще не успевала выяснить, как они 
расползались дальше на север, как тараканы. 
Оставшиеся же не спешили прописаться по 
адресу, норовили просто залечь «на дно», ста-
раясь не попадаться на глаза полиции.

Но данный случай никак не походил на мел-
кие проделки приезжих, которые, как прави-
ло, не шли на убийство.

Криминалисты еще не определили предмет, 
которым было совершено преступление, что 
тоже не нравилось Бьяджо, хотя он знал, что 
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окончательное заключение всегда дают после 
вскрытия. Сам процесс убийства, скорее все-
го, был продуман и подготовлен, так как к телу 
оказалась привязана веревка, к которой, веро-
ятно, крепился увесистый булыжник. Тот, ви-
димо, вывалился из узла и дал трупу всплыть. 
Его увидела парочка влюбленных, приехав-
ших в укромное место. Закончив с любовны-
ми утехами в машине, они вышли на берег по-
дышать спустившейся прохладой и полюбо-
ваться озером. Но место, выбранное ими для 
приятного созерцания, оказалось не из луч-
ших —  здесь пахло подгнившими водоросля-
ми, а вода была подернута серой пленкой. Они 
постояли не больше двух минут, обнявшись и 
вглядываясь вдаль, и уже собрались вернуться 
в машину, как на поверхности озера показа-
лась женская рука с узкой кистью и ногтями, 
выкрашенными розовым лаком. Она колыха-
лась в легких волнах и будто звала их за собой 
в глубину, медленно помахивая. Как потом вы-
яснилось, мертвая рука вывалилась из развя-
завшегося пакета, в котором находился труп. 
Бьяджо представил, как остолбенели бедные 
молодые люди, когда в благостной тишине из 
глубины озера появилось мертвое тело!

Вот какое отношение имеет к этому убийству 
увиденное журналисткой существо в другой ча-
сти озера?! Кажется, после того, как перед ней 
появилась эта страшная голова, испугавшись, 
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она сразу села машину и уехала… или подожда-
ла какое-то время? Надо было спросить, вдруг 
спохватился Бьяджо, ведь если она осталась на 
берегу, а это существо так и не всплыло, то, воз-
можно, это просто какое-то озерное животное 
выскочило. Но с другой стороны, то, что она 
описала, никак не совпадало с представите-
лями местной фауны по размерам. «А что она 
описала? —  остановил он сам себя. —  Да ничего 
я ей не дал объяснить толком, а ведь сейчас на-
чальство начнет задавать вопросы, черт побе-
ри! А если это все фантазии папарацци, чтобы 
накалить обстановку, они и на такое способны! 
А главное, и проверить невозможно, если эта 
нахалка и в самом деле все выдумала!»

Полицейский даже расстроился, усталость 
почти бесконечного прошедшего дня вдруг 
навалилась, как душное ватное одеяло.

— Разрешите доложить? —  Бьяджо остано-
вился у машины, где, откинувшись в кресле, 
сидел шеф, как всегда, имеющий вид задре-
мавшего человека.

— Да, что там еще? Меня криминалисты уже 
проинформировали, кажется.  —  Начальник 
открыл дверь пошире и развернулся к подчи-
ненному.

— Журналистка мне только что сообщила, 
что вот где-то здесь, в этой стороне озера, —  
Бьяджо протянул телефон с картой и указал 
на небольшой заливчик, —  она видела… м-м-м, 
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это… как его…  —  Ему не хотелось выглядеть 
глупо, но все же он выговорил с натугой: —  Го-
лову какую-то странную, которая из воды вы-
нырнула.

— Что, одна голова, а туловище где было? —  
неожиданно для Бьяджо спросил шеф с инте-
ресом.

— Ну там, видимо, было и то, и другое, толь-
ко она нижнюю часть не разглядела.

— И кто это был?  —  Босс опять задал не-
предвиденный вопрос.

— Так вот в том-то и дело, что журналистка 
не поняла… Говорит, существо какое-то, —  за-
ставил себя закончить Бьяджо.

— Лох-несское чудовище! —  хохотнул на-
чальник, окончательно проснувшись.

Бьяджо улыбнулся в ответ, не теряя бдитель-
ности, и не стал высказывать никаких предпо-
ложений, предоставив это шефу. Тот помол-
чал немного, все еще ожидая от подчиненного 
продолжения, и наконец уточнил:

— Это какая же журналистка нам решила 
монстра подсунуть, уж не с пятого ли канала?

— Она самая! —  подтвердил Бьджо, все еще 
не понимая, куда клонит босс.

— А поподробней можно? —  потребовал тот 
уже вполне серьезно.

Бьяджо сильно пожалел, что хорошенько не 
расспросил Лолу, и попытался обрисовать си-
туацию сам, несколько приукрасив ее рассказ.
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— Вот думаю, есть здесь какая-то связь с 
убийством женщины? —  задумчиво произнес 
подчиненный. —  По мне, так чушь какая-то.

— Если чушь, зачем ко мне с докладом по-
лез? —  резонно заметил шеф и с прищуром по-
смотрел на Бьяджо: —  Завтра съездите туда, да 
хоть с Джесикой, взглянете, что там такое, на 
всякий случай.

— Сделаем! —  радостный от того, что уда-
лось обойтись без нареканий, козырнул поли-
цейский.

Луна полностью спряталась за облаками, 
вода приобрела темный глухой оттенок, а 
поверхность водоема стала ровной, без еди-
ной ряби, озеро сделалось похоже на чер-
ную чугунную сковородку. Специальная ма-
шина с трупом, выбросив из-под колес влаж-
ный песок, выехала на асфальтированную 
дорогу.

Криминалисты, уже снявшие белые сте-
рильные комбинезоны и бахилы, складывали 
инструменты в чемоданчики. Бьяджо устало 
двинулся к своей машине, но неприятные ду-
мы так и не отпускали его мозг, переутомлен-
ный сегодняшней работой.

На другой день рано утром замначальника 
полиции и Джесика, молоденькая смешливая 
девушка, присланная в участок на стажиров-
ку, ехали по направлению к месту, указанно-
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му журналисткой с пятого канала. Утро выда-
лось солнечное и теплое. Дорога вилась между 
убранными полями. Птичий гвалт врывался в 
открытые окна машины, навевая хорошее на-
строение, несмотря на произошедшее убий-
ство.

Бьяджо знал, что наряд, посланный в дом 
к женщине, труп которой, как предполагала 
полиция, был обнаружен в озере, там никого 
не нашел. Ордер на обыск получен не был, так 
как еще не опознанное тело не имело име-
ни. Поэтому карабинеры только постучали 
в дверь и, походив вокруг дома и заглянув в 
окна, вернулись в участок. Пальмира Балот-
та, как предположительно звали убитую, жи-
ла в крайней вилетте, окруженной садом из 
фруктовых деревьев и большинством окон 
смотрящей в рощу, которая переходила в лес. 
Часть его занимал когда-то популярный парк 
Динозавров, который дальше сливался с тер-
риторией государственного национального 
парка. Сад действительно казался запущен-
ным из-за высокой травы, цепляющейся за 
ноги, что подтверждало слова соседа об одол-
женной газонокосилке. Она бы тут не поме-
шала.

Все ждали заключения криминалистов, а 
пока оно не пришло, можно было расслабить-
ся, чем с успехом воспользовался Бьяджо, на -
учившийся этому у своего шефа.
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— Ну как тебе, нравится у нас?  —  весело 
спросил полицейский, косясь на симпатич-
ный чуть вздернутый носик Джесики, но не 
забывая следить за поворотами.

— Ага, интересно очень! —  с энтузиазмом 
ответила девушка.

— Ты хоть понимаешь, в какой оборот сра-
зу попала! Я здесь почти десять лет работаю и 
ничего подобного не видел!

— Да, случай необычный,  —  глубокомыс-
ленно, «по-взрослому», произнесла Джесика. 
В присутствии начальства она чувствовала се-
бя напряженно, как на экзамене.

Бьяджо усмехнулся про себя, видимо, поняв 
ее стеснение. Ему нравилось колесить вот так 
ярким радужным днем по проселочным до-
рогам, ощущать запах пропитанной солнеч-
ными лучами зелени, рядом с застенчивой и 
даже несколько испуганной молоденькой со-
трудницей. Мысли о непонятном существе в 
заливе, информацию о котором они должны 
были проверить, вдруг отлетели, как ненуж-
ное облако, и ему захотелось, чтобы дорога не 
кончалась и они бы все ехали и ехали, вдыхая 
ароматы скошенной травы и нагретой солн-
цем земли.

Звенящий мобильник прервал его размыш-
ления. Это был телефон Джесики.

— Пронто! —  проговорила она звонким го-
лосом.
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Звонил Андреа, полицейский из их участка.
Хотя телефон не был поставлен на громкую 

связь, Бьяджо слышал почти каждое слово, так 
как девушка сидела рядом.

— Вы на месте уже, обнаружили что-ни-
будь? —  поинтересовался Андреа.

— Нет, не добрались еще, —  тихо ответила 
Джесика.

— А здесь такое дело закрутилось! Не пове-
ришь! —  Бьяджо прислушался. —  Я, собствен-
но, поэтому и звоню. —  Было понятно, что Ан-
дреа хочет растянуть удовольствие, не выда-
вая сути.

— Ну! —  поторопила его девушка, что ему, 
по-видимому, понравилось.

— Журналистка эта, Лола, репортаж выпу-
стила в ночном эфире про монстра в озере, а 
сейчас с утра пораньше повторение было!

— Вот черт! —  не выдержал замначальника.
— А нашим соотечественникам только та-

кое и подавай!  —  с энтузиазмом продолжал 
Андреа. —  Телефон в участке разрывается, да и 
электронная почта тоже вся забита! Таких чу-
довищных версий накидали! По ходу выясни-
лось, что нечто похожее люди здесь видели уже!

— Да ну! —  охнула Джесика.
Не успела она отсоединиться, как зазвонил 

мобильник Бьяджо.
— Это патологоанатом Давид Сиверо из от-

деления Ветербо. Ночью к нам в морг жен-
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щину от вас доставили, а сегодня мужчина на 
опознание приехал, но не узнал тело.

— Не опознал!. . —  с удивлением повторил 
полицейский и даже затормозил. — А кто же 
это тогда?

— Откуда же я знаю?  —  облегченно про-
говорил Давид, довольный, что это не его 
проблема. — А мужчину того уже в больницу 
увезли!

— А это еще почему?  —  Бьяджо не мог 
скрыть своей растерянности.

— А он, как труп увидел, сразу в обморок 
грохнулся.

— Так он успел заявить, что это не его сосед-
ка Пальмира Балотта, или нет?!

— Да, это единственное, что он произнес: 
«Это не Пальмира!» —  и повалился сразу, еле я 
его подхватить успел.

— Та-а-к… —  протянул замначальника, —  а 
где же тогда Пальмира и ее дочка?. .

— Может, они обе живы и просто куда-то 
уехали срочно? —  предположила Джесика. —  
Только чей же тогда был труп найден в озере?!

— Вот именно, —  согласился Бьяджо.
Он заподозрил, что скорее всего упавший в 

обморок мужчина узнал умершую. Мало того, 
раздумывал полицейский, возможно, это была 
его близкая знакомая или родственница, ина-
че с чего ему так реагировать?. . Придет в себя, 
и все выяснится.
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Они подъезжали к озеру, которое в этом ме-
сте сильно заросло высокой травой. Хотя по-
утру вода казалась вполне прозрачной, как 
будто очищенной за ночь, и не пахла затхло-
стью, сам берег, как будто ощетинившийся за-
рослями камыша, не вызывал никакого жела-
ния прогуляться у водоема. Бьяджо свернул на 
проселочную дорогу и, стараясь не зацепиться 
дном машины за кочки, медленно приблизил-
ся к самому заливу.

— Ну что тут у нас? —  Замначальника вышел 
из автомобиля и огляделся. За ним выпорхну-
ла Джесика. —  Вот свежие следы протекторов. 
Скорее всего, это вчера вечером журналистка 
сюда пожаловала. Снимки отпечатков сделай 
на всякий случай, —  приказал он девушке. —  
Других следов я не вижу пока. —  Он прошел-
ся по кругу и приблизился к воде. — А здесь 
что мы имеем? —  Он с сомнением всмотрелся 
в вязкое дно, возможно, надеясь увидеть нору 
какого-нибудь животного.

— Журналистка, кажется, говорила, что чу-
дище появилось метрах в пяти от берега, вер-
но?  —  уточнила Джесика и вдруг, подвернув 
юбку, шагнула в озеро.

Бьяджо хотел было возразить, но промол-
чал, с любопытством наблюдая за передвиже-
ниями девушки. Она поморщилась, ощутив 
неприятное болотистое дно, но продолжила 
осторожно двигаться вперед. Водоем в этом 
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месте не был глубоким, но все же через пару 
метров Джесика была вынуждена подтянуть 
юбку еще выше.

Бьяджо совсем развеселился, представив, 
как он расскажет об этой сцене коллегам, как 
вдруг послышался гул, спокойная лазурная 
гладь взволновалась, побежала волнами. Вспо-
лошившаяся Джесика, хоть и успела развер-
нуться к берегу и даже сделать несколько ша-
гов, не смогла увернуться от настигшей ее во-
ды, которая намочила девушку почти по пояс.

Бьяджо увидел, как по середине озера пром-
чался небольшой катер, и непонятное смяте-
ние, охватившее его в первую секунду, тут же 
улеглось.

— Юбку придется снять и отжать, —  скоман-
довал замначальника, —  высушить не успеем, 
но по дороге можно какие-нибудь шорты при-
купить, сегодня здесь недалеко как раз мерка-
то устраивают.

Ему очень хотелось одеть ее в шорты, хотя 
он знал, что начальство может не допустить 
такой вольности. «Скажу как есть, полезла, мол, 
то место исследовать, откуда, по словам жур-
налистки, монстр появился, ну и волной на-
крыло. А что ей теперь, в мокром ходить? Про-
студиться может».

Он будто воочию увидел стажерку, разгули-
вающую по коридорам полицейского участка 
с еле прикрытой попой, и ухмыльнулся.
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— Кто же меня в коротких штанах на ра-
боту пустит?  —  прервала его размышления 
девушка. —  Что там, на рынке, ничего друго-
го нет? —  Она, совершенно не стесняясь, уже 
старательно выкручивала мокрую одежку, 
оставшись в плотных спортивных трусиках. 
Хорошенько встряхнув отжатую юбку, она 
оделась.

— Совершенно ровное, правда мягкое, дно, 
ни бугров, ни нор. —  Джесика вернулась к те-
ме их расследования. —  Вроде чуть подальше 
сразу обрыв в глубину идет, но я же туда так и 
не добралась. Так что…

Полицейскому показалось, что она хочет 
опять зайти в озеро, и он даже шагнул навстре-
чу, сделав предупреждающий жест:

— Не надо больше никуда лезть, и без этого 
разберемся! Я и сейчас думаю, что это выдум-
ки журналистки с пятого канала.

— Но вы же слышали, что местные тоже 
видели здесь что-то похожее! —  с юношеским 
упорством возразила Джесика.

— Нашим людям только кинь наживку, они 
еще и не такое увидят! —  скептически заметил 
Бьяджо.

— А вы в курсе, что под водой находится за-
тонувший античный город? —  по-учительски 
строго спросила Джесика. — А если это было 
привидение какого-то неуспокоившегося уто-
пленника?


